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Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania wspolpracy terytorialnej
(EUWT) w celu doprecyzowania, uproszczenia i usprawnienia procesu tworzenia takich
ugrupowan oraz ich funkcjonowania
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU

Komisja sktada niniejszy wniosek, wypetniajac drugg czes¢ obowigzku okreslonego w art. 17
rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006. Dnia 29 lipca 2011 r. Komisja przekazata sprawozdanie
na temat stosowania rozporzadzenia'. Sprawozdanie wskazuje obszary, ktore mozna
poprawi¢, natomiast niniejszy projekt rozporzadzenia zmieniajagcego obejmuje konkretne
zmiany wprowadzajace te ulepszenia.

Istote tych zmian mozna ujaé w trzech stowach: ciaglosé, przejrzystosé, elastycznosé.

— Ciaglo$é: gdyz zasadniczy charakter EUWT nie ulegnie zmianie, a istniejace EUWT
nie beda musiaty zmienia¢ swoich statutow ani sposobu dziatania;

- Przejrzysto$¢: poniewaz niniejsze rozporzadzenie bedzie zmienione w celu a)
uwzglednienia traktatu lizbonskiego, b) uproszczenia i doprecyzowania niektérych
aspektow, ktore okazaty si¢ niejasne, oraz c) zapewnienia wigkszej widocznosci i
lepszej komunikacji w zakresie tworzenia i funkcjonowania EUWT;

— Elastyczno$¢: poprzez otwarcie EUWT na wszelkie aspekty wspotpracy terytorialnej
(a nie ,,przede wszystkim” na zarzadzanie programami i projektami finansowanymi
przez EFRR) oraz zapewnienie podstaw prawnych dla uczestnictwa wiladz i
regionow z panstw trzecich w charakterze cztonka.

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI

Niniejsze rozporzadzenie opiera si¢ na szerokich konsultacjach z zainteresowanymi stronami,
w tym z panstwami cztonkowskimi, regionami oraz z czlonkami istniejacych 1 planowanych
EUWT. Szczegblnie cennym partnerem okazal si¢ Komitet Regiondow, ktéry prowadzi
,.platforme” wymiany informacji na temat EUWT?. Do konkretnych zdarzen, ktore wniosty
wklad do sprawozdania i tresci niniejszego wniosku, naleza: szeroko zakrojone konsultacje ze
wszystkimi zainteresowanymi stronami, prowadzone we wspotpracy z Komitetem Regionow,
w sprawie funkcjonowania i wartosci dodanej instrumentu EUWT’, Europejska konferencja
na temat europejskich ugrupowan wspotpracy terytorialnej (EUWT) z 27-28 stycznia 2011 r.,
Konferencja na temat EUWT oraz sprawowania rzagdow na wielu poziomach, zorganizowana
przez prezydencje wegierskg w dniach 21-23 marca 2011 r. oraz szereg spotkan z komitetami
1 grupami Parlamentu Europejskiego, z ktdrych ostatnie odbyto si¢ w dniu 22 czerwca 2011 .

Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego i Rady: Stosowanie rozporzadzenia (WE) nr
1082/2006 w sprawie europejskiego ugrupowania wspolpracy terytorialnej (EUWT), COM(2011)462
wersja ostateczna, 29.7.2011.

http://portal.cor.europa.eu/egtc/en-US/Pages/welcome.aspx

Wyniki opublikowano we wnioskach Komitetu Regionéow ze wspdlnych konsultacji — Przeglad
rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006 w sprawie europejskiego ugrupowania wspotpracy terytorialnej
(EUWT), Komitet Regionéw, 2010 (,,The review of regulation (EC) 1082/2006 on the European
Grouping of Territorial Cooperation, Committee of the Regions, 2010”),
http://www.cor.europa.eu/COR_cms/ui/ViewDocument.aspx?contentid=366960dd-3c03-4efa-9230-
665455fa6bb5
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Wszyscy zainteresowani, w szczeg6Olnosci dziatajace EUWT 1 ugrupowania begdace w
procesie tworzenia, stwierdzily, ze instrument ten jest niewatpliwie przydatny i ma potencjat
wykraczajacy poza przypisane mu zadania, lecz procedury zwigzane z funkcjonowaniem, w
szczeg6lnosci tworzeniem EUWT, s3 zbyt zloZone 1 obarczone nadmierng niepewnoscia.

W opinii przyjetej w styczniu 2011 r.* Komitet Regionéw sugeruje, ze w celu zachecenia do
korzystania z EUWT mozna by stosowa¢ finansowe i innego rodzaju bodzce, za czym
opowiedziaty si¢ dzialajace ugrupowania, natomiast Komisja jest zdania, ze korzystanie z
EUWT powinno by¢ wolnym i nieskrepowanym wyborem zainteresowanych stron, bez
innych zachet niz wynikajace z uzytecznosci samego instrumentu.

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

Artykut 175 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) wzywa Radg do przyjecia
szczegllnych dziatan, ktére moga okaza¢ si¢ konieczne do wspierania spdjnosci
gospodarczej, spotecznej i terytorialnej.

Artykuty 209 i 212 umozliwiaja Parlamentowi Europejskiemu i Radzie przyjecie srodkéw
pozwalajacych na wspotprace z panstwami trzecimi, w tym wspolprace na rzecz rozwoju.

4, WPLYW NA BUDZET

Rozporzadzenie w sprawie EUWT nie ma charakteru finansowego i nie pociaga za soba
zadnych konsekwencji finansowych dla budzetu Unii lub panstw cztonkowskich. EUWT
moga by¢ finansowane ze §rodkéw lokalnych, regionalnych badz krajowych, a takze moga
prowadzi¢ dziatania wspotfinansowane z funduszy europejskich.

5. STRESZCZENIE TRESCI ROZPORZADZENIA

Niniejsze rozporzadzenie zmieniajace wprowadza zmiany majace na celu, z jednej strony,
dostosowanie do terminologii wprowadzonej Traktatem o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
a z drugiej strony usuni¢cie slabosci 1 wprowadzenie usprawnien wskazanych w
sprawozdaniu, o ktorym mowa powyze;j.

Zmiany te dotycza czlonkostwa, tresci konwencji 1 statutu EUWT, jego celu, procesu
zatwierdzania przez wiladze krajowe, prawa wlasciwego w zakresie zatrudnienia i
udzielania zamowien, EUWT, ktorych czlonkowie maja rozne zakresy odpowiedzialno$ci
za swoje dziatania, oraz bardziej przejrzystych procedur w zakresie komunikacji.

W kwestii cztonkostwa wprowadza si¢ nowe podstawy prawne, pozwalajace regionom i
wladzom w panstwach trzecich na czlonkostwo w EUWT, niezaleznie od tego, czy pozostali
cztonkowie pochodzg z jednego lub wielu panstw cztonkowskich. Doprecyzowuje si¢ takze,
ktére podmioty prawa prywatnego sg kwalifikowalne.

Na nowo definiuje si¢ konwencj¢ i statut EUWT oraz podkresla ich odrgbnos¢ w ramach
procedury zatwierdzenia.

Opinia z inicjatywy wlasnej Komitetu Regionéw ,,Nowe perspektywy przegladu rozporzadzenia w
sprawie EUWT” (CdR 100/2010 wersja ostateczna), sprawozdawca: Alberto Nunez Feijoo.
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Okresla si¢ kryteria zatwierdzenia albo odrzucenia EUWT przez wiladze krajowe oraz
proponuje ograniczenie czasu na ich rozpatrzenie (tego dotyczyt najczestszy postulat ze
strony istniejacych i planowanych EUWT).

Proponowane sa, zgodnie z dorobkiem prawnym Unii, rozwigzania dotyczace przepisow
podatkowych 1 zabezpieczenia spotecznego stosowanych do pracownikow EUWT, ktorzy
moga by¢ zatrudnieni w kazdym z panstw cztonkowskich, ktorych terytorium obejmuje
EUWT. Podobne podejscie proponowane jest w zakresie przepisOw dotyczacych udzielania
zamowien.

W kwestii odpowiedzialno$ci, na wypadek sytuacji, w ktorych niektoére wiadze lokalne lub
regionalne s3 zobowigzane, zgodnie z obowigzujagcymi ich przepisami krajowymi, do
ograniczenia odpowiedzialnosci, podczas gdy inne wladze w innych panstwach
cztonkowskich, muszg ponosi¢ nieograniczong odpowiedzialno$¢, proponuje si¢ rozwigzanie
oparte na ubezpieczeniu, analogiczne do rozwigzania zastosowanego w przypadku
konsorcjum na rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC)’.

Wreszcie, pafstwa czlonkowskie beda zobowigzane poinformowaé¢ Komisje o wszystkich
przepisach przyjetych w celu wdrozenia rozporzadzenia EUWT w zmienionym brzmieniu, a
kazde nowo ustanowione EUWT begdzie musiato powiadomi¢ Komisje o swoim celu i swoich
cztonkach, w celu publikacji w Dzienniku Urzedowym (seria C).

Artykutl 14 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) w sprawie wspdlnotowych ram prawnych konsorcjum na
rzecz europejskiej infrastruktury badawczej (ERIC) (Dz.U. L 206 z 8.8.2009, s.1): ,Jezeli
odpowiedzialno$¢ finansowa czlonkow nie jest nieograniczona, ERIC zawiera odpowiednie
ubezpieczenie obejmujace te formy ryzyka, ktore sg charakterystyczne dla budowy i funkcjonowania
infrastruktury.”
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2011/0272 (COD)
Whniosek
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania wspélpracy terytorialnej
(EUWT) w celu doprecyzowania, uproszczenia i usprawnienia procesu tworzenia takich
ugrupowan oraz ich funkcjonowania

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci art. 175 akapit
trzeci w zwigzku z art. 209 ust. 1 oraz art. 212 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego’,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow’,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego ugrupowania wspolpracy
terytorialnej (EUWT)® (zwanego dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie EUWT”) Komisja
przyjeta w dniu 29 lipca 2011 r. ,,Sprawozdanie Komisji do Parlamentu Europejskiego
i Rady — Stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006 w sprawie europejskiego
ugrupowania wspolpracy terytorialnej (EUWT)™.

(2) W sprawozdaniu tym Komisja zapowiedziala, Ze ma zamiar zaproponowaé
ograniczong liczbe zmian do rozporzadzenia w sprawie EUWT w celu utatwienia
tworzenia 1 funkcjonowania EUWT, jak réwniez doprecyzowania niektdrych
obowigzujacych przepiséw. Nalezy usung¢ bariery w tworzeniu nowych EUWT, przy
jednoczesnym zachowaniu ciggtosci 1 ulatwieniu funkcjonowania istniejacych
ugrupowan, dzigki czemu mozliwe bedzie szersze wykorzystanie EUWT, aby
przyczyni¢ si¢ do lepszej wspdlpracy i1 zwigkszenia spojnosci polityki wiladz

Dz.U.C[...]z[...],s.[...]-
Dz.U.C[...]z[...],s.[...]-
Dz.U.L 210 z31.7.2006, s 19.
COM(2011) 462 wersja ostateczna.
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publicznych bez dodatkowych obcigzen dla krajowych lub europejskich organow
administracji.

Utworzenie EUWT nalezy do decyzji jego czlonkow i ich wladz krajowych, i nie jest
automatycznie powigzane z jakimikolwiek korzy$ciami natury prawnej lub finansowej
na poziomie Unii.

Traktat z Lizbony dodat do polityki spojnosci wymiar terytorialny i zastgpit
»Wspolnote” terminem ,,Unia”. Nalezy zatem wprowadzi¢ nowg terminologi¢ do
rozporzadzenia w sprawie EUWT.

Doswiadczenia zwigzane z utworzonymi do tej pory EUWT pokazuja, ze ten nowy
instrument prawny jest wykorzystywany takze do wspolpracy we wdrazaniu innych
polityk europejskich. Nalezy wzmocni¢ efektywnos¢ i skuteczno§¢ EUWT poprzez
rozszerzenie jego charakteru.

EUWT dziala z natury rzeczy w co najmniej dwoch panstwach czionkowskich. W
zwigzku z tym nalezy doprecyzowaé kwesti¢ prawa wlasciwego, jako ze art. 2 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie EUWT sprzed zmiany pozwala na to, by w konwencji i
statucie wskazano prawo wilasciwe dla pewnych kwestii, a priorytet przyznany jest —
w ramach okres$lonej w tym artykule hierarchii prawa wlasciwego — prawu krajowemu
panstwa cztonkowskiego, w ktorym EUWT ma swoja siedzibe statutowas.
Jednoczes$nie przepisy dotyczace prawa wiasciwego nalezy rozszerzy¢ na dzialania i
dzialalnos¢ EUWT.

Roéznice w statusie organow lokalnych i regionalnych w poszczegodlnych panstwach
cztonkowskich prowadza do tego, ze dane kompetencje mogg po jednej stronie
granicy naleze¢ do regionow, podczas gdy po drugiej stronie moga one pozostawaé na
szczeblu krajowym, zwlaszcza w mniejszych lub scentralizowanych panstwach
cztonkowskich. W zwigzku z tym nalezy wyjasni¢, ze wladze krajowe moga stac si¢
cztonkami EUWT obok panstwa cztonkowskiego.

W zwigzku z tym, Ze zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia w sprawie EUWT
podmioty ustanowione na podstawie prawa prywatnego moga sta¢ si¢ cztonkami
EUWT, pod warunkiem Ze sa uznawane za ,,podmioty prawa publicznego” w
rozumieniu art. 1 ust. 9 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z
dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania zamowien
publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi'®, EUWT moga by¢ w przysztosci
wykorzystywane do wspdlnego zarzadzania ustugami publicznymi $wiadczonymi w
ogolnym interesie gospodarczym lub do wspdlnego zarzadzania infrastrukturg.
Cztonkami EUWT moga zatem zosta¢ takze inne podmioty prawa prywatnego lub
publicznego. W zwigzku z tym nalezy obja¢ rozporzadzeniem takze ,,przedsigbiorstwa
publiczne” w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2004/17/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady z dnia 31 marca 2004 r. koordynujacej procedury udzielania
zamowien przez podmioty dziatajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki,
transportu i ushug pocztowych'’.

Dz.U. L 134 2 30.4.2004, s 114.
Dz.U.L 134 230.4.2004, s 1.
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Artykut 175 akapit trzeci Traktatu nie przewiduje objecia podmiotdw z panstw
trzecich przepisami przyjetymi na podstawie tego artykutu. Rozporzadzenie w sprawie
EUWT nie wyklucza wprost mozliwo$ci uczestnictwa podmiotow z panstw trzecich w
EUWT utworzonych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w przypadku gdy
pozwalaja na to przepisy panstwa trzeciego lub umowy miedzy panstwami
cztonkowskimi i panstwami trzecimi.

Doswiadczenie pokazuje, ze zaangazowanie wiadz lub innych podmiotow z panstw
trzecich réwnowaznych do ich kwalifikowalnych odpowiednikéw w panstwach
cztonkowskich, przysparza trudnosci na etapie realizacji. Jednakze takie
zaangazowanie w EUWT ustanowionych przez cztonkéw wywodzacych si¢ z dwdch
lub wiecej panstw cztonkowskich ma charakter wylacznie pomocniczy w stosunku do
wspotpracy w ramach Unii 1 pomigdzy panstwami cztonkowskimi. W zwiazku z tym
nalezy sprecyzowa¢ mozliwosci tego rodzaju zaangazowania, bez odwolywania si¢ do
innej podstawy prawnej w Traktacie.

Europejska wspolpraca terytorialna jest wspierana od 1990 r. z instrumentéw
finansowych w ramach polityki spojnosci i w tym kontekscie, w ograniczonej liczbie
przypadkéw, zawsze istniala mozliwo§¢ wspodtpracy miedzy pojedynczym panstwem
cztonkowskim a panstwem trzecim. W zwigzku z tym réwniez instrument prawny,
jakim jest EUWT, nalezy otworzy¢ na takie mozliwo$ci wspotpracy.

Biorac pod uwage fakt, ze na wspotprace z najbardziej oddalonymi regionami Unii
zostanie w okresie 2014-2020 przeznaczona specjalna dodatkowa alokacja, w te
wspotprace nalezy obok wtadz i podmiotow z panstw trzecich réwniez zaangazowac
wiadze 1 podmioty z panstw i terytoriow zamorskich wymienionych w zataczniku II
do Traktatu (,,terytoriow zamorskich’). Taka wspotpraca jest dozwolona zgodnie z art.
203 Traktatu.

W rozporzadzeniu w sprawie EUWT wprowadzono rozréznienie mi¢dzy konwencja
okreslajaca konstytutywne elementy przysziego EUWT oraz statutem zawierajacym
przepisy wykonawcze. Statut musiat jednak zawiera¢ wszystkie postanowienia
konwencji. Nalezy zatem doprecyzowal, ze konwencja i1 statut sa odrebnymi
dokumentami oraz ze procedura zatwierdzania powinna by¢ ograniczona do
konwencji, pomimo ze do panstw cztonkowskich przesytane sa oba dokumenty.
Ponadto niektore elementy objete obecnie statutem powinny znalez¢ si¢ w konwencji.

Dos$wiadczenia dotyczace tworzenia EUWT wskazuja, ze rzadko dotrzymywano
terminu trzech miesiecy na zatwierdzenie przez panstwo czlonkowskie. Nalezy zatem
przedtuzy¢ ten termin do szesciu miesigcy. Z drugiej strony, w celu zapewnienia
pewnosci prawnej po tym okresie, konwencja powinna zosta¢ uznana za zatwierdzong
w drodze milczacej zgody. Panstwa cztonkowskie moga stosowaé krajowe przepisy
dotyczace procedury takiego zatwierdzenia lub ustanowié przepisy szczegdlne w
ramach przepiséw krajowych wdrazajacych rozporzadzenie w sprawie EUWT, jednak
nalezy wykluczy¢ odstepstwa od przepisu dotyczacego milczacej zgody po uplywie
sze$ciu miesigcy.

Nalezy sprecyzowaé, ze panstwa czlonkowskie powinny zatwierdzi¢ konwencjg,
chyba Ze uznaja uczestnictwo przysztego cztonka za niezgodne z rozporzadzeniem w
sprawie EUWT, z innymi unijnymi przepisami dotyczacymi dziatalnosci EUWT
okreslonej w projekcie konwencji lub z krajowymi przepisami prawa materialnego
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dotyczacymi kompetencji przysztego cztonka, o ile takie uczestnictwo nie jest
uzasadnione ze wzgledu na interes publiczny lub porzadek publiczny tego panstwa
cztonkowskiego; oceny konwencji nalezy dokonywa¢ z wylaczeniem wszelkich
przepisow krajowych wymagajacych innych lub bardziej rygorystycznych zasad lub
procedur niz okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie EUWT.

Rozporzadzenie w sprawie EUWT nie ma zastosowania w panstwach trzecich lub
terytoriach zamorskich, nalezy wiec postanowié, ze panstwo cztonkowskie, w ktérym
bedzie znajdowaé si¢ siedziba statutowa proponowanego EUWT, powinno
dopilnowa¢, by — przy =zatwierdzaniu uczestnictwa przyszilych czlonkow
podlegajacych ich prawu — panstwa trzecie lub terytoria zamorskie stosowaty warunki
1 procedury réwnowazne do tych okreslonych w rozporzadzeniu w sprawie EUWT lub
zgodne z umowami mi¢dzynarodowymi, zwlaszcza z tymi, ktére przyjeto w ramach
dorobku prawnego Rady Europy. Nalezy réwniez uscislié, ze w przypadku
zaangazowania kilku panstw czlonkowskich i co najmniej jednego panstwa trzeciego
lub terytorium zamorskiego, wystarczy zawarcie porozumienia mie¢dzy danym
panstwem trzecim lub terytorium zamorskim oraz jednym uczestniczagcym panstwem
cztonkowskim.

Aby zacheca¢ do przystapienia dodatkowych cztonkow do istniejgcych EUWT, nalezy
upros$ci¢ procedure zmiany konwencji w takich przypadkach. W zwigzku z tym nie
bedzie konieczne zglaszanie tych zmian wszystkim uczestniczacym panstwom
cztonkowskim, lecz jedynie temu panstwu czlonkowskiemu, ktorego prawu
krajowemu podlega nowy przyszty cztonek. Uproszczenie to nie powinno jednak mie¢
zastosowania do nowych przyszltych czlonkéw z panstwa trzeciego lub terytorium
zamorskiego, tak by umozliwi¢ wszystkim uczestniczacym panstwom cztonkowskim
zbadanie, czy przystapienie takich czlonkow jest zgodne z ich interesem publicznym
lub porzadkiem publicznym.

W zwiazku z tym, Ze statut nie b¢dzie zawiera¢ wszystkich postanowien konwencji,
zarOwno konwencja, jak i statut powinny by¢ rejestrowane lub publikowane. Ponadto,
w celu zapewnienia przejrzystosci, zawiadomienie o decyzji w sprawie utworzenia
EUWT powinno zosta¢ opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
seria C. W interesie spojnosci nalezy sporzadzi¢ to zawiadomienie wedlug wspolnego
WZOrU.

Cele EUWT powinny zosta¢ rozszerzone, tak by obejmowaty réwniez ufatwianie i
wspieranie ogolnej wspoOtpracy terytorialnej, w tym planowania strategicznego oraz
zarzadzania sprawami regionalnymi i lokalnymi zgodnie z polityka spdjnosci i
polityka Unii w innych obszarach, co przyczyni si¢ do realizacji strategii ,,Europa
2020” lub do realizacji strategii makroregionalnych. Ponadto nalezy uscisli¢, ze co
najmniej jeden cztonek EUWT z kazdego panstwa cztonkowskiego reprezentowanego
w ugrupowaniu powinien posiada¢ dany =zakres kompetencji potrzebny do
skutecznego funkcjonowania EUWT.

W tym kontek$cie nalezy potwierdzi¢, iz instrument ten nie ma na celu obej$cia ram
prawnych przewidzianych w dorobku prawnym Rady Europy, oferujacych rdézne
mozliwo$ci 1 instrumenty transgranicznej wspotpracy wladz lokalnych i regionalnych,
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w tym niedawno wprowadzonych ugrupowan wspolpracy euroregionalnej'?, ani tez
nie ma na celu stworzenia zestawu przepiséw szczegdlnych, ktére miatyby jednolicie
uregulowaé wszystkie tego typu formy wspolpracy w catej Unii.

Zarowno specyficzne zadania EUWT, jak 1 mozliwo$¢ ograniczenia przez panstwa
cztonkowskie dziatan, ktore EUWT moze wykonywac bez wsparcia finansowego z
Unii, nalezy dostosowa¢ do przepisow regulujacych fundusze strukturalne w okresie
2014-2020.

Rozporzadzenie przewiduje, ze zadania nie dotycza, mig¢dzy innymi, ,,uprawnien
regulacyjnych”, ktére moga mie¢ rdzne skutki prawne w réznych panstwach
cztonkowskich; nalezy jednak wprowadzi¢ zapis, ze zgromadzenie EUWT moze
okresli¢ zasady 1 warunki korzystania z danego elementu infrastruktury zarzadzanego
przez EUWT, w tym optaty wnoszone przez uzytkownikow.

W wyniku otwarcia EUWT na cztonkéw z panstw trzecich lub terytoriow zamorskich,
nalezy uscisli¢, iz konwencja powinna zawiera¢ uregulowania dotyczace ich
uczestnictwa.

Nalezy podkresli¢, ze konwencja nie powinna jedynie powtarza¢ ogélnego odniesienia
do prawa wlasciwego, okreslonego w art. 2, lecz nalezy w niej wymieni¢ przepisy
szczegOlne prawa unijnego lub krajowego majace zastosowanie do EUWT jako osoby
prawnej lub do jego dziatalnos$ci. Ponadto nalezy stwierdzi¢, ze moga to by¢ przepisy
krajowe panstwa cztonkowskiego, w ktorym organy statutowe wykonuja swoje
uprawnienia, w szczeg6lno$ci w przypadku gdy personel pracujacy pod nadzorem
dyrektora znajduje si¢ w innym panstwie cztonkowskim niz to, w ktorym znajduje si¢
siedziba statutowa, lub tez przepisy panstwa czlonkowskiego, w ktorym EUWT
prowadzi swoja dziatalno$§¢, w tym panstwa, w ktorym ugrupowanie zarzadza
ustugami publicznymi §wiadczonymi w ogolnym interesie gospodarczym lub zarzadza
infrastrukturg.

Niniejsze rozporzadzenie nie obejmuje napotykanych przez EUWT probleméw
zwigzanych z transgranicznym udzielaniem zamdwien.

Nalezy uscisli¢, ze — ze wzgledu na znaczenie tej kwestii — przepisy majace
zastosowanie do personelu EUWT, jak réwniez =zasady, ktorym podlegaja
uregulowania w zakresie zarzadzania personelem i procedur rekrutacji, powinny by¢
zawarte w konwencji, nie zas w statucie. EUWT powinny mie¢ do wyboru kilka
wariantow. Szczegotowe uregulowania dotyczace zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji nalezy jednak zawrze¢ w statucie.

Panstwa cztonkowskie powinny lepiej wykorzystywa¢ mozliwosci przewidziane w art.
16 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29
kwietnia 2004 r. w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spotecznego'’,
przewidujagc w drodze wspolnego porozumienia wyjatki od przepisow art. 11-15
(Okreslanie majacego zastosowanie ustawodawstwa) tego rozporzadzenia w interesie

Protokoét nr 3 do Europejskiej Konwencji Ramowej o wspdtpracy transgranicznej migdzy wspolnotami i
wladzami terytorialnymi dotyczacy ugrupowan wspolpracy euroregionalnej (ECGS), otwarty do
podpisu w dniu 16 listopada 2009 r.

Dz.U. L 200z 7.6.2004, s 1.
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niektorych osob lub kategorii osob, a takze w celu uznania personelu EUWT za
nalezacy do takiej kategorii 0sob.

Nalezy uscisli¢, ze uregulowania dotyczace odpowiedzialnosci cztonkow w przypadku
EUWT 2z ograniczong odpowiedzialno$cia powinny — ze wzgledu na znaczenie tej
kwestii — by¢ zawarte w konwencji, nie za$ w statucie.

Nalezy doprecyzowaé rdzne przepisy dotyczace kontroli zarzadzania $rodkami
publicznymi oraz kontroli sprawozdan finansowych EUWT.

Nalezy sprecyzowaé, ze w przypadku EUWT, ktéorych wylacznym celem jest
zarzadzanie wspieranym z EFRR programem wspolpracy lub jego cze$cia, oraz w
przypadku  EUWT zajmujacych si¢ wspotpraca migdzyregionalng lub sieciami
miedzyregionalnymi, nie s3 wymagane informacje dotyczace terytorium, na ktorym
EUWT moze wykonywa¢ swoje zadania. W pierwszym przypadku obszar ten zostanie
okreslony (wraz ze zmianami) w danym programie wspotpracy. W drugim przypadku,
przewaznie dotyczacym nieistotnej dzialalnosci, wymdg zamieszczenia takich
informacji  zagrazatby  przystgpieniu nowych czlonkow do  wspotpracy
mig¢dzyregionalnej lub sieci migdzyregionalnych.

Nalezy w bardziej wyrazny sposob odrozni¢c EUWT, ktorych czlonkowie ponosza
ograniczong odpowiedzialno$¢, od tych ugrupowan, ktorych czlonkowie majg
nieograniczong odpowiedzialno$¢. Ponadto — w celu umozliwienia EUWT, ktorych
cztonkowie ponosza ograniczong odpowiedzialnos¢, realizacji dziatan, ktore moga
spowodowa¢ powstanie zobowigzan — nalezy zezwoli¢ panstwom cztonkowskim na
wprowadzenie wymogu zawarcia przez EUWT odpowiedniej umowy ubezpieczenia
obejmujacego rodzaje ryzyka specyficzne dla jego dziatalnosci.

Nalezy doprecyzowaé, ze panstwa czlonkowskie informuja Komisje o wszelkich
przepisach przyjetych w celu wdrozenia rozporzadzenia w sprawie EUWT i
przekazuja tekst tych przepisoéw, jak rowniez ich wszelkich zmian. W celu poprawy
informacji 1 koordynacji migdzy Komisjg, panstwami czlonkowskimi i Komitetem
Regionoéw, nalezy wprowadzi¢ przepis, zgodnie z ktorym Komisja przekaze te
przepisy panstwom cztonkowskim i1 Komitetowi Regionéw. Komitet ustanowit
platforme¢ dotyczaca EUWT, ktéra umozliwia wszystkim zainteresowanym stronom
wymian¢ do$wiadczen i1 dobrych praktyk oraz lepsze wzajemne informowanie si¢ o
mozliwosciach 1 problemach zwigzanych z EUWT 1 ktora utatwia wymiang
doswiadczen zwigzanych z tworzeniem EUWT na szczeblu terytorialnym oraz
wymiane wiedzy dotyczacej najlepszych praktyk w dziedzinie wspdlpracy
terytorialne;j.

Nalezy ustali¢ nowy termin nastepnego sprawozdania. Zgodnie z dazeniem Komisji
do oparcia swojej polityki w wigkszym stopniu na faktach w niniejszym sprawozdaniu
nalezy poruszy¢ gldéwne kwestie rozpatrywane w procesie oceny, w tym skutecznos¢,
wydajnos$¢, europejska warto$¢ dodang, adekwatno$¢ i trwalo$¢é. Nalezy rowniez
zaznaczyC, ze ze wzgledu na art. 307 akapit pierwszy Traktatu sprawozdanie to
powinno by¢ rowniez przekazane Komitetowi Regionow.

Nalezy wyjasni¢, ze istniejace EUWT nie sg zobowigzane do dostosowania swoich
konwencji i statutoéw do zmian rozporzadzenia w sprawie EUWT.
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Nalezy réwniez wskazaé przepisy, na podstawie ktorych nalezy zatwierdzi¢ EUWT, w
przypadku ktorych procedura zatwierdzenia rozpoczela si¢ juz przed rozpoczeciem
stosowania niniejszego rozporzadzenia.

W celu dostosowania obowiazujacych przepisow krajowych wdrazajacych niniejsze
rozporzadzenie przed terminem przedtozenia Komisji programéw w ramach celu
»~Buropejska wspotpraca terytorialna”, date¢ rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia nalezy wyznaczy¢ jako 6 miesigcy po dniu jego wejscia w zycie.

Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie udoskonalenie instrumentu
prawnego, jakim jest EUWT, nie moze by¢ w wystarczajagcym stopniu osiagnigty
przez panstwa cztonkowskie 1 tym samym moze by¢ lepiej osiggnigty na poziomie
Unii, Unia Europejska moze przyja¢ srodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci okreslong w
tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest niezbedne do
osiagnigcia jego celow, biorac pod uwage dobrowolnos¢ tworzenia EUWT, zgodnie
z porzadkiem konstytucyjnym kazdego z panstw cztonkowskich,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1082/2006 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

(1)

(2)

3)

art. 1 otrzymuje brzmienie:

a)  ustepy | i2 otrzymujg brzmienie:

, 1. Europejskie ugrupowanie wspotpracy terytorialnej, zwane dalej ,, EUWT”, moze
zosta¢ utworzone na terytorium Unii na warunkach przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu i z zastrzezeniem okreslonych w nim przepisow.

2. Celem EUWT jest utatwianie 1 wspieranie wspotpracy terytorialnej, w tym co
najmniej jednego z jej komponentdw: wspolpracy transgranicznej, transnarodowe;j
lub miedzyregionalnej, miedzy jej cztonkami okreslonymi w art. 3 ust. 1, z myslg o
wzmocnieniu spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej.”

b)  dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»J. Siedziba statutowa EUWT znajduje si¢ w panstwie cztonkowskim, ktorego
prawu podlega przynajmniej jeden z jego cztonkow.”

art. 2 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1.  EUWT, jego dzialania i dzialalno$¢ podlegaja nastgpujacym przepisom:

(a) niniejszemu rozporzadzeniu i, w stosownych przypadkach, innym
unijnym przepisom dotyczacym dziatalnosci EUWT;

(b) tam, gdzie wyraznie upowaznia do tego niniejsze rozporzadzenie,
przepisom konwencji, o ktorych mowa w art. §;

(c) w sprawach nieuregulowanych niniejszym rozporzadzeniem lub
uregulowanych nim tylko cze¢sciowo — prawu panstwa czionkowskiego,
w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa EUWT, lub, o ile zezwala na to
niniejsze rozporzadzenie, prawu panstwa czlonkowskiego, w ktérym
organy statutowe wykonuja swoje uprawnienia lub w ktorym EUWT
prowadzi swoja dziatalnos¢.

Dla celow okreslenia prawa wtasciwego EUWT uznawane jest za podmiot panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ jego siedziba statutowa.”

art.3 otrzymuje brzmienie:
a) ustep 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
»l.  Cztonkami EUWT moga by¢ nastgpujace podmioty:
(a) panstwa cztonkowskie lub wladze na szczeblu krajowym;

(b) wladze regionalne;
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(c) wiladze lokalne;

(d) przedsigbiorstwa publiczne w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b) dyrektywy
2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady'* lub podmioty prawa
publicznego w rozumieniu art. 1 ust. 9 dyrektywy 2004/18/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady';

(e) krajowe, regionalne lub lokalne wiadze, podmioty lub przedsigbiorstwa
publiczne réwnowazne do tych, o ktérych mowa w lit. d), z panstw
trzecich lub terytoriow zamorskich, z zastrzezeniem warunkéw
okreslonych w art. 3a ust. 1.”

b)  ustep 2 otrzymuje brzmienie:

»2. EUWT sktada si¢ z czlonkow potozonych na terytorium przynajmniej dwdch
panstw czlonkowskich, z zastrzezeniem wyjatku okreslonego w art. 3a ust. 2”.

dodaje si¢ art. 3a w brzmieniu:

SYArtykut 3a
Przystgpienie cztonkow z panstw trzecich lub terytoriow zamorskich

1. Zgodnie z art. 4 ust. 3a w sklad EUWT moga wchodzi¢ cztonkowie z terytorium
co najmniej dwoch panstw cztonkowskich oraz z jednego lub wigcej panstw trzecich
lub terytoriow zamorskich, jezeli te panstwa cztonkowskie 1 panstwa lub terytoria
trzecie wspolnie prowadzg dziatania w ramach wspolpracy terytorialnej lub realizuja
programy wspierane przez Unig.

2. W sktad EUWT moga wchodzi¢ cztonkowie z terytorium tylko jednego panstwa
cztonkowskiego oraz z jednego panstwa trzeciego lub terytorium zamorskiego, jezeli
to panstwo cztonkowskie uzna takie EUWT za zgodne z zakresem swej wspotpracy
terytorialnej lub stosunkow dwustronnych z panstwem trzecim lub terytorium
zamorskim.”

art. 4 otrzymuje brzmienie:
a)  ustep 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Po powiadomieniu przez przysziego cztonka zgodnie z ust. 2 dane panstwo
cztonkowskie zatwierdza konwencj¢, z uwzglednieniem swojej struktury okreslonej
konstytucja, 1 wyraza zgode¢ na uczestnictwo przysztego cztonka w EUWT, chyba ze
uzna ono, ze takie uczestnictwo nie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem,
innymi unijnymi przepisami dotyczacymi dziatalnosci EUWT lub z przepisami
krajowymi dotyczacymi kompetencji przysztego cztonka lub Ze uczestnictwo to nie
jest uzasadnione ze wzgledu na interes publiczny lub porzadek publiczny tego
panstwa cztonkowskiego. W takim przypadku panstwo czlonkowskie uzasadnia
powody nieudzielenia zgody lub proponuje niezbedne zmiany do konwencji, aby
umozliwi¢ uczestnictwo przysztego panstwa cztonkowskiego.

Dz.U.L 134 230.4.2004, s 1.
Dz.U. L 134 230.4.2004, s. 114.
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Panstwo cztonkowskie podejmuje decyzj¢ w terminie szeSciu miesiecy od daty
otrzymania wniosku zgodnie z ust. 2. Jezeli zainteresowane panstwo czlonkowskie
nie wyrazi stanowiska w wyznaczonym terminie, konwencj¢ uwaza si¢ za przyjeta.

Przy podejmowaniu decyzji o uczestnictwie przysztego cztonka w EUWT panstwa
cztonkowskie moga stosowac przepisy krajowe.”

b)  dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

»3a. W przypadku EUWT z przysztymi cztonkami z panstw trzecich lub terytoriow
zamorskich panstwo cztonkowskie, w ktorym ma znajdowaé si¢ proponowana
siedziba statutowa EUWT, dopilnowuje, by zostaly spetnione warunki okreslone w
art. 3a, 1 by panstwo trzecie lub panstwo czlonkowskie, na podstawie prawa ktorego
ustanowiony jest przyszly czlonek z terytorium zamorskiego, wyrazilo zgod¢ na
udzial przysztego czlonka zgodnie z warunkami i procedurami réwnowaznymi do
tych, ktore okresla si¢ w niniejszym rozporzadzeniu, lub zgodnie z porozumieniem
zawartym miedzy co najmniej jednym panstwem czlonkowskim, ktérego prawu
podlega przyszly cztonek, oraz takim panstwem trzecim lub terytorium zamorskim.
Stosuje si¢ ust. 3 niniejszego artykutu.”

c) ustepy 51 6 otrzymuja brzmienie:

»J. Czlonkowie uzgadniajg tres¢ konwencji, o ktorej mowa w art. 8, zapewniajac
jej spojnos¢ z zatwierdzeniem lub ze zmianami zaproponowanymi przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu.

6. EUWT zglasza wszelkie zmiany konwencji lub statutu panstwom
cztonkowskim, ktérych prawu podlegaja jej cztonkowie.

Wszelkie zmiany konwencji sg zatwierdzane przez panstwa czlonkowskie zgodnie z
procedurg okreslong w niniejszym artykule.

Jednakze w przypadku przystapienia do istniejacego EUWT nowego cztonka z
panstwa czlonkowskiego, ktore zatwierdzilo juz konwencje, zgode na takie
przystapienie wyraza jedynie panstwo cztonkowskie, ktorego prawu podlega nowy
cztonek. Stosuje si¢ ust. 3 niniejszego artykutu.

Przystapienie nowego cztonka z panstwa trzeciego lub terytorium zamorskiego do
istniejgcego EUWT zatwierdzane jest przez wszystkie panstwa cztonkowskie, ktore
zatwierdzily juz konwencje. Stosuje si¢ ust. 3a niniejszego artykutu.”

Artykut 5 otrzymuje brzmienie:

YArtykut 5

Uzyskanie osobowosci prawnej oraz publikacja w Dzienniku Urzedowym

1.  Konwencja, statut i wszelkie ich pdzniejsze zmiany podlegaja rejestracji lub
publikacji zgodnie z wlasciwym prawem krajowym w panstwie czlonkowskim, w
ktérym znajduje si¢ siedziba statutowa danego EUWT. EUWT uzyskuje osobowos$¢
prawng w dniu rejestracji lub publikacji, zaleznie od tego, ktora z nich nastgpi
wczesniej. Czlonkowie informujg panstwa czlonkowskie, ktérych to dotyczy,
Komisje 1 Komitet Regionéw o rejestracji lub publikacji konwencji.
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2. EUWT zapewnia przestanie do Komisji, w terminie dziesigciu dni roboczych
od rejestracji lub publikacji konwencji, wniosku zgodnego ze wzorem znajdujacym
si¢ w zataczniku do niniejszego rozporzadzenia. Komisja przekazuje ten wniosek do
Urzedu Publikacji Unii Europejskiej w celu opublikowania w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej, seria C, ogloszenia o utworzeniu EUWT
zawierajacego szczegdtowe informacje okreslone w zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia.”

art. 6 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Nie naruszajac ust. 1, 2 i 3, w przypadku, gdy zadania EUWT, o ktérych mowa
w art. 7 ust. 3, obejmujg dziatania wspotfinansowane przez Unig, stosuje si¢
odpowiednie przepisy dotyczace kontroli tych funduszy.”

art. 7 otrzymuje brzmienie:
a)  ustepy 2 i3 otrzymujg brzmienie:

»2. EBEUWT dziala w ramach powierzonych mu zadan, polegajacych na ufatwianiu i
wspieraniu wspotpracy terytorialnej w celu wzmocnienia spojnosci gospodarcze;j,
spotecznej 1 terytorialnej, ktore sa okreslane przez czlonkéw EUWT w oparciu o
zasade, zgodnie z ktora zadania te mieszcza si¢, zgodnie z prawem krajowym, w
zakresie kompetencji co najmniej jednego czltonka z kazdego panstwa
cztonkowskiego reprezentowanego w tym EUWT.

3. EUWT moze prowadzi¢ okreSlone dzialania zwigzane ze wspodlpraca
terytorialng migedzy jego cztonkami w ramach realizacji celu, o ktéorym mowa w art.
1 ust. 2, niezaleznie od tego, czy Unia udziela tym dzialaniom wsparcia
finansowego.

W szczegdlnosci zadania EUWT mogg dotyczy¢ realizacji programéw wspoOtpracy
lub ich czgsci, badZ operacji wspieranych przez Uni¢ w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Ilub
Funduszu Spojnosci.

Panstwa czlonkowskie moga ogranicza¢ zakres dziatan, ktére EUWT moga
wykonywac¢ bez wsparcia finansowego Unii. Panstwa cztonkowskie nie moga jednak
wytaczy¢ dziatan objetych priorytetami inwestycyjnymi w ramach polityki spdjnosci
Unii przyj¢tymi na okres 2014-2020.”

b)  wust. 4 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Zgromadzenie EUWT, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lit. a), moze jednak okresli¢
zasady 1 warunki korzystania z danego elementu infrastruktury zarzadzanego przez
EUWT, w tym takze optaty wnoszone przez uzytkownikow.”

art. 8 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Konwencja okresla:

(a) nazwe EUWT i jego siedzibe statutows;
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(b)
(©)
(d)
(e)
()

(2

(h)

(1)

W)

(k)

)

zasigg terytorium, na ktorym EUWT moze wykonywa¢ swoje zadania;
cel i zadania EUWT;

okres jego funkcjonowania i warunki jego rozwigzania;

wykaz jego cztonkow;

przepisy szczegbdlne prawa unijnego lub krajowego wlasciwe dla
wykladni 1 egzekwowania konwencji;

ustalenia dotyczace zaangazowania czlonkow z panstw trzecich lub
terytoriow zamorskich, w stosownych przypadkach;

przepisy szczegdlne prawa unijnego lub krajowego wiasciwe dla jego
dziatalno$ci; tymi przepisami krajowymi moze by¢ prawo panstwa
cztonkowskiego, w ktorym organy statutowe wykonuja swoje
uprawnienia lub w ktorym EUWT prowadzi swoja dziatalno$¢;

przepisy majace zastosowanie do personelu EUWT, jak rowniez zasady,
ktorym podlegaja uregulowania w zakresie zarzadzania personelem i
procedur rekrutacji;

w przypadku EUWT z ograniczong odpowiedzialnos$cia uregulowania
dotyczace odpowiedzialno$ci cztonkéw zgodnie z art. 12 ust. 3;

odpowiednie ustalenia dotyczace wzajemnego uznawania, w tym w
odniesieniu do kontroli finansowej zarzadzania $rodkami publicznymi;
oraz

procedury wprowadzania zmian do konwencji, zapewniajace wypetnienie
obowiazkow okreslonych w art. 41 5.

Informacje, o ktorych mowa w lit. b), nie sg jednak wymagane, w przypadku gdy
EUWT jedynie zarzadza programem wspotpracy lub jego cze$cig w ramach polityki
spojnosci Unii Europejskiej, lub w przypadku EUWT zajmujacego si¢ wspotpraca
miegdzyregionalng lub sieciami migdzyregionalnymi.

Nastepujace przepisy maja zastosowanie do personelu EUWT, o ktorym mowa w lit.

D,
(a)

(b)

(c)

przepisy panstwa cztonkowskiego, w ktorym EUWT ma swoja siedzibe
statutowa;

przepisy panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ personel
EUWT; lub

przepisy panstwa czlonkowskiego, ktéorego obywatelem jest dany
pracownik.

W celu zapewnienia rownego traktowania wszystkich osob pracujacych w tym
samym miejscu pracy, przepisy krajowe i zasady prawa krajowego, zardwno w

PL
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(10)

(11)

(12)

zakresie prawa publicznego, jak 1 prywatnego, stosuje si¢ z zastrzezeniem
ewentualnych dodatkowych przepisow ad hoc ustalonych przez EUWT.”

art. 9 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Statut zawiera co najmnie;j:

(2)

(b)
(©)
(d)
(e)

()
(&)

(h)

(1)

W)

postanowienia dotyczace sposobu dzialania organéow EUWT 1 ich
kompetencji, jak rdwniez liczby przedstawicieli czionkow w
odpowiednich organach;

procedury decyzyjne EUWT;
jezyk lub jezyki robocze;
ustalenia dotyczace funkcjonowania EUWT;

szczegOlowe uregulowania w zakresie zarzadzania personelem i procedur
rekrutacji;

uregulowania dotyczace wkladoéw finansowych cztonkow;

majace zastosowanie przepisy dotyczace rachunkowosci 1 budzetu
EUWT dotyczace kazdego cztonka;

wyznaczenie niezaleznego zewnetrznego audytora sprawozdania
finansowego EUWT;

uregulowania dotyczace odpowiedzialnosci cztonkéw zgodnie z art. 12
ust. 2; oraz

procedury wprowadzania zmian do statutu, zapewniajace wypetnienie
obowigzkow okre§lonych w art. 415.”

art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Sporzadzanie sprawozdania finansowego, w tym, w razie istnienia takiego
wymogu, towarzyszacego mu sprawozdania rocznego, oraz przeprowadzenie audytu
1 publikacja tego sprawozdania reguluje prawo panstwa cztonkowskiego, w ktorym
EUWT ma siedzibe statutowg.”

art. 12 otrzymuje brzmienie:

(a) wust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»EUWT odpowiada za wszystkie swoje zobowigzania.”

(b)  ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Niezaleznie od przepisow ust. 3, w zakresie, w jakim aktywa EUWT nie
wystarczajg na pokrycie jego zobowigzan, jego cztonkowie odpowiadajg za
zobowigzania EUWT niezaleznie od ich charakteru, a udziat kazdego z czlonkow
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(13)

(14)

(15)

zostaje ustalony proporcjonalnie do jego wkiadu finansowego. W statucie
zamieszcza si¢ uregulowania dotyczace wkladow finansowych.

Cztonkowie mogg przewidzie¢ w statucie, ze po ustaniu ich cztonkostwa w EUWT
beda ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za zobowigzania powstate w zwigzku z dzialalnoscia
EUWT prowadzong w okresie ich cztonkostwa.

2a. Jezeli odpowiedzialno$¢ przynajmniej jednego czlonka EUWT jest
ograniczona lub wylaczona na mocy prawa krajowego, ktéremu podlega, pozostali
cztonkowie mogg takze ograniczy¢ swoja odpowiedzialno$¢ w konwencji.

Nazwa EUWT, ktorego cztonkowie ponosza ograniczong odpowiedzialno$¢, zawiera
stowa ,,z ograniczong odpowiedzialno$cia”.

Wymoég podania do publicznej wiadomosci konwencji, statutu oraz sprawozdania
finansowego EUWT, ktérego czlonkowie maja ograniczong odpowiedzialnos¢, jest
co najmniej réwny wymogowi obowigzujacemu inne podmioty prawne, ktorych
cztonkowie ponoszg ograniczong odpowiedzialno$¢ 1 ktére podlegaja prawu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa tego EUWT.

W przypadku EUWT, ktérego czlonkowie ponosza ograniczong odpowiedzialno$¢,
panstwa cztonkowskie moga wymagaé¢ zawarcia przez EUWT odpowiedniej umowy
ubezpieczenia obejmujacego rodzaje ryzyka charakterystyczne dla dziatalnosci
EUWT.”

art. 15 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»2. O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, do sporéw z udzialem
EUWT stosuje si¢ przepisy unijne dotyczace jurysdykcji. We wszelkich przypadkach
nieprzewidzianych takimi przepisami unijnymi, sadami wlasciwymi do
rozwigzywania sporoOw sg sady panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
siedziba statutowa EUWT.”

art. 16 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja odpowiednie przepisy celem zapewnienia
skutecznego stosowania niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku gdy wymaga tego prawo krajowe panstwa cztonkowskiego, dane
panstwo czlonkowskie moze ustanowi¢ kompleksowy wykaz zadan, ktoére
cztonkowie EUWT, podlegajacy prawu tego panstwa, posiadaja juz w tym panstwie
cztonkowskim w zakresie wspotpracy terytorialnej w rozumieniu art. 3 ust. 1.

Panstwo czlonkowskie informuje Komisj¢ o wszelkich przepisach przyjetych na
podstawie niniejszego artykutu i1 przedktada tekst tych przepiséw lub ich zmian.
Nastgpnie Komisja informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komitet
Regionéw, przekazujac im tekst tych przepisow.”

Artykut 17 otrzymuje brzmienie:

»Do potowy 2018 r. Komisja przekaze Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i
Komitetowi Regiondow sprawozdanie z oceny stosowania, skuteczno$ci, wydajnosci,
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(16)

przydatnosci i europejskiej wartosci dodanej niniejszego rozporzadzenia oraz
mozliwo$ci jego uproszczenia.

Sprawozdania z oceny oparte sa na wskaznikach przyjetych przez Komisje w drodze
aktow delegowanych zgodnie z art. 17a.”

dodaje si¢ art. 17a w brzmieniu:

YArtvkut 17a
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych powierzone Komisji podlegaja
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Przekazanie uprawnien, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu,
powierza si¢ na czas nieokre§lony od daty wejScia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 17, moze zosta¢ odwotane w
dowolnym momencie przez Parlament Europejski lub Radg.

Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie uprawnien okre§lonych w tej decyzji. Staje
si¢ ona skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w terminie pdzniejszym wskazanym w tej decyzji. Nie wptywa
ona na wazno$¢ aktow delegowanych juz obowigzujacych.

4.  Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym
rownoczes$nie Parlament Europejski 1 Rade.

5. Akty delegowane wchodza w zycie wylacznie w przypadku braku sprzeciwu
ze strony Parlamentu Europejskiego lub Rady wyrazonego w ciggu 2 miesiecy od
przekazania takiego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub jezeli przed
uptywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wyraza sprzeciwu. Wspomniany termin przedtuza si¢ o 2 miesiace z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Jesli przed uplywem tego terminu ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyraza
sprzeciwu wobec aktu delegowanego, jest on publikowany w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej oraz wchodzi w zycie z dniem podanym w tym akcie.

Akt delegowany moze zosta¢ opublikowany w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej oraz wejs¢ w zycie przed uplywem tego okresu, jezeli zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowatly Komisje, ze nie zamierzaja
wyraza¢ sprzeciwu.

Jesli Parlament Europejski lub Rada wyraza sprzeciw wobec aktu delegowanego, nie
wchodzi on w zycie. Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec aktu delegowanego,
podaje uzasadnienie.”
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Artykut 2
Przepisy przejsciowe

1. EUWT utworzone przed wejsciem w zycie niniejszego rozporzadzenia nie s3
zobowigzane do dostosowania swoich konwencji i statutow do przepiséw niniejszego
rozporzadzenia w zmienionym brzmieniu.

2. W przypadku EUWT, dla ktérych procedura, o ktérej mowa w art. 4, rozpoczeta si¢
przed data rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia i w przypadku
ktoérych brakuje tylko rejestracji lub publikacji zgodnie z art. 5, rejestracja lub
publikacja nastepuje zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006 w
brzmieniu sprzed zmiany.

3. EUWT, w przypadku ktorych procedura, o ktorej mowa w art. 4, rozpoczela sie
wczesniej niz sze$¢ miesiecy przed data rozpoczgcia stosowania niniejszego
rozporzadzenia, sg zatwierdzane zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr
1082/2006 w brzmieniu sprzed zmiany.

4. Inne EUWT niz te, o ktérych mowa w ust. 2 1 3, w przypadku ktérych procedura, o
ktérej mowa w art. 4, rozpoczg¢ta si¢ przed data stosowania niniejszego
rozporzadzenia, sg zatwierdzane zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr
1082/2006 w zmienionym brzmieniu.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia [Please Publications Office fill in with the date
of six months from the date of the entry into force]r.

Panstwa cztonkowskie przedstawiaja niezbgdne zmiany do przepiséw krajowych przyjetych
zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1082/2006 nie poézniej niz [...] [Please
Publications Office fill in with the date of six months from the date of the entry into force.] r.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Wzoér informacji, ktore nalezy przekazaé¢ zgodnie z art. 5 ust. 2

UTWORZENIE EUROPEJSKIEGO UGRUPOWANIA WSPOLPRACY

TERYTORIALNEJ (EUWT)

Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r.

(Dz.U.L 210z 31.7.20006, s. 219)

Nazwa EUWT, ktorego czlonkowie ponoszq ograniczong odpowiedzialnos¢, zawiera stowa ,,z ograniczong

odpowiedzialnoscig” (art. 12 ust. 2)
Gwiazdka * oznacza pola obowigzkowe.

1.1) NAZWA, ADRES I PUNKTY KONTAKTOWE

Zarejestrowana nazwa*:

Siedziba statutowa*:

Miejscowosc*: Kod pocztowy: Panstwo*:
Punkt kontaktowy: | Telefon:

Do wiadomosci:

E-mail: Faks:

Adresy internetowe (jezeli dotyczy)
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1.2) OKRES FUNKCJONOWANIA UGRUPOWANIA*:

Okres funkcjonowania ugrupowania:

|:| czas nieokreslony

[ ] do dnia: /] (dd/mm/rrrr)

Data rejestracji/publikacji: / / (dd/mm/rrrr)
II. CELE*
Kod NUTS Kod NUTS
Kod NUTS Kod NUTS

I11. DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZACE NAZWY UGRUPOWANIA (jezeli dotyczy)

Nazwa w (prosze wskaza¢ odpowiednie panstwo)

BG ES CS DA DE ET EL EN FR GA IT LV

O Do od d .

LT HU MT NL PL PT RO SK SL FI SV Inne:

PL 2
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O ODoogobodgodn o o

Pelna nazwa (jesli dotyczy):

Nazwa skrocona (jesli dotyczy):

(Wykorzystac sekcje Il tyle razy, ile jest to konieczne)

IV. CZLONKOWIE*

IV. 1) Calkowita liczba cztonkéw ugrupowania*: |:||:||:|

IV.2) Informacje o czlonku*

Oficjalna nazwa*:

Adres pocztowy:

Miejscowosc: Kod pocztowy: Panstwo*:

Punkt kontaktowy: | Telefon:

Do wiadomosci:

E-mail: Faks:

Adresy internetowe (jezeli dotyczy)
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Typ czlonka*:

|:| Panstwo cztonkowskie

|:| Wtadze krajowe

|:| Wtadze regionalne

|:| Wtadze lokalne

|:| Podmiot prawa publicznego

|:| Przedsigbiorstwo publiczne

|:| Stowarzyszenie:

panstw cztonkowskichigcznie:* L]
wiadz krajowych facznie:* L]
wtadz regionalnych  tacznie:* [ ][ 1 1[ ]
wiadz lokalnych tacznie:* [ ][]

podmiotéw prawa publicznego tacznie:* CICIC0]

przedsigbiorstw publicznych tacznie:* [ [ ]

|:| panstw trzecich lub terytoriow zamorskich

(Wykorzystac sekcje 1V.2 tyle razy, ile jest to konieczne)

V. Dodatkowe informacje (jezeli dotyczy)
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VI. DATA WYSLANIA NINIEJSZEGO ZAWIADOMIENIA: [ [ /I I/C1C]C][C] (bD/MM/RRRR)
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